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Генеральная Ассамблея 

Семьдесят первая сессия 

Пункт 32 повестки дня 

Затянувшиеся конфликты на пространстве 

ГУАМ и их последствия для международного 

мира, безопасности и развития 

 Совет Безопасности 

Семьдесят второй год 

   
 

 

 

  Идентичные письма Постоянного представителя Грузии 

при Организации Объединенных Наций от 7 марта 2017 года 

на имя Генерального секретаря и Председателя Совета 

Безопасности  
 

 

 Имею честь настоящим препроводить заявление Министерства иностран-

ных дел Грузии от 5 марта 2017 года в связи с закрытием так называемых кон-

трольно-пропускных пунктов в оккупированном Абхазском регионе. 

 Буду признателен за распространение настоящего письма и приложения к 

нему в качестве официального документа Генеральной Ассамблеи по пункту 32 

повестки дня и документа Совета Безопасности. 

 

 

(Подпись) Каха Имнадзе 

Постоянный представитель 
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  Приложение к идентичным письмам Постоянного 

представителя Грузии при Организации Объединенных Наций 

от 7 марта 2017 года на имя Генерального секретаря и 

Председателя Совета Безопасности  
 

 

  Заявление Министерства иностранных дел Грузии в связи с 

закрытием так называемых контрольно-пропускных пунктов 

в оккупированном Абхазском регионе 
 

 

 Министерство иностранных дел Грузии осуждает факт закрытия россий-

ским оккупационным режимом так называемых контрольно-пропускных пунк-

тов в Набакеви и Отобая в Абхазском регионе. Примечательно, что в течение 

2016 года представители оккупационного режима закрыли так называемые 

контрольно-пропускные пункты сел Тагилони и Лекухона. 5 марта 2017 года 

они упразднили еще два так называемых контрольно-пропускных пункта вдоль 

линии оккупации.  

 Это решение грубо нарушает фундаментальные права местного населения 

на свободу передвижения, личную и семейную жизнь, доступность образова-

ния и здравоохранения и служит изоляции оккупированного Абхазского регио-

на от остального мира. Сокращение количества так называемых контрольно-

пропускных пунктов вдоль линии оккупации еще более осложнит и так тяже-

лое в гуманитарном плане положение в Абхазском регионе, особенно уязвимых 

групп: пожилых лиц, лиц, нуждающихся в медицинской помощи или медицин-

ской эвакуации, и учащихся школ, что на месте вызовет последующую деста-

билизацию обстановки. 

 Несмотря на четкие призывы международного сообщества, включая Ор-

ганизацию Объединенных Наций, Европейский союз, Организацию Североат-

лантического договора, Соединенные Штаты Америки, Литву и Японию, рос-

сийский оккупационный режим в Сухуми, как видно, принял решение продол-

жать деструктивную политику и помешать усилиям правительства Грузии в 

направлении мирного урегулирования конфликта. 

 Министерство иностранных дел призывает Российскую Федерацию пре-

кратить провокационные действия в отношении Грузии, соблюдать основопо-

лагающие принципы международного права и взятые обязательства по достиг-

нутому при посредничестве Европейского союза соглашению о прекращении 

огня от 12 августа 2008 года и с ответственностью отнестись к вопросу 

предотвращения эскалации обстановки на месте. 

 Министерство иностранных дел призывает международное сообщество 

дать должную оценку тенденции к закрытию так называемых контрольно-

пропускных и изоляции оккупированных регионов, а также назначенному на 

9 апреля в Цхинвальском регионе так называемому референдуму и принять 

действенные меры относительно незаконных шагов России, посягающих на 

суверенитет и территориальную целостность Грузии. 

 


